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(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 621/2012
av den 10 juli 2012

om erkinnande av ett traditionellt uttryck enligt ridets férordning (EG) nr 1234/2007 [Classic -
TDT-US-N0016]

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av foérdraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (férordningen om en samlad mark-
nadsordning) (), sarskilt artikel 118u.2 jimford med artikel 4,
och

av foljande skal:

(1)  Tvad representativa branschorganisationer etablerade i
Amerikas forenta stater, Wine America och California
Export Association, limnade in en ansokan till kommis-
sionen som mottogs den 22 juni 2010, om skydd av den
traditionella bendmningen "Classic” for vinprodukter i
kategori "1. Vin” i bilaga XIb till forordning (EG) nr
1234/2007 med en ursprungsbeteckning som forteck-
nats i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Ame-
rikas forenta stater om handel med vin, godkint genom
radets beslut 2006/232[EG (?).

2) 1 enlighet med artikel 33 i kommissionens férordning
(EG) nr 607/2009 av den 14 juli 2009 om tillimpnings-
foreskrifter till radets forordning (EG) nr 479/2008 nir
det giller skyddade ursprungsbeteckningar och geogra-
fiska beteckningar, traditionella uttryck, mirkning och
presentation av vissa vinprodukter (*) offentliggjordes an-

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 87, 24.3.2006, s. 1.
() EUT L 193, 24.7.2009, s. 60.

sokan i Europeiska unionens officiella tidning (*). Inga in-
vindningar limnades in inom tvd ménader frin dagen
for offentliggorandet.

(3)  Ansokan om skydd av den traditionella benimningen
"Classic” for amerikanska viner uppfyller villkoren i arti-
kel 118u.1 i forordning (EG) nr 1234/2007 och i artik-
larna 31 och 35 i férordning (EG) nr 607/2009. Anso-
kan om skydd bor godkidnnas och den traditionella be-
namningen "Classic” bor darfor upptas i den elektroniska
databasen "E-Bacchus” for viner producerade av medlem-
marna i de tvd representativa branschorganisationerna
som limnade in ansokan.

4 Artikel 30.2 i forordning (EG) nr 607/2009 kraver att
kommissionen ska offentliggora information om den re-
presentativa branschorganisationen och dess medlemmar.
Denna information bor offentliggéras i den elektroniska
databasen "E-Bacchus”.

(5)  Den atgdrd som foreskrivs i denna foérordning dr forenlig
med yttrandet frin forvaltningskommittén for den ge-
mensamma organisationen av jordbruksmarknaderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ansokan om skydd av den traditionella benimningen "Classic”
antas hirmed for amerikanska vinprodukter av kategori "1. Vin”
enligt bilaga XIb till férordning (EG) nr 1234/2007. Bendm-
ningen "Classic” ska foras in i den elektroniska databasen “E-
Bacchus” i enlighet med bilagan till denna forordning.

() EUT C 275, 12.10.2010, s. 15.
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Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 10 juli 2012.

P4 kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA

Skyddat traditionellt uttryck

— (lassic

Sprik enligt artikel 31.1 i kommissionens férordning (EG) nr 607/2009

— Engelska

Den kategori eller de kategorier av vinprodukter som berors av skyddet

(Bilaga XIb till férordning (EG) nr 1234/2007)

— 1. Vin

Forteckning over de berérda skyddade ursprungsbeteckningarna eller geografiska beteckningarna

— Ursprungsbeteckningar enligt bilaga V till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Amerikas forenta stater om
handel med vin

Hinvisning till tillimpliga regler i medlemsstaten eller tredjeland

— Wine Americas resolution "Wine Production Definitions for the European Community” som antogs den 24 mars
2009.

— California Wine Export Programs resolution som antogs den 7 maj 2009.
En sammanfattning av definitionen och villkoren fér anvindning

— Ett vin som, inom ramen for en ursprungsbeteckning enligt avsnitt 27, §4.25 i Forenta staternas Code of Federal
Regulations (CFR), framstills av en sirskild druvsort.

Namn pd ursprungslandet eller ursprungslinderna
— Amerikas forenta stater

Listan 6ver medlemmarna i den representativa branschorganisationen som ir etablerad i tredjeland och har ritt
att anvinda den skyddade traditionella benimningen ir tillginglig pa

http://ec.europa.cu/agriculture/markets/wine/e-bacchus/index.cfm?language=SV


http://ec.europa.eu/agriculture/markets/wine/e-bacchus/index.cfm?language=SV
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 622/2012
av den 11 juli 2012

om indring av forordning (EG) nr 641/2009 vad giller krav pd ekodesign for fristdende
cirkulationspumpar utan axeltitning och produktintegrerade cirkulationspumpar utan axeltitning

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2009/125/EG av den 21 oktober 2009 om upprittande

av

en ram for att faststilla krav pd ekodesign for energirelate-

rade produkter ('), sarskilt artikel 15.1,

efter samrdd med samrddsforumet for ekodesign, och

av

(1)

foljande skal:

[ artikel 7 i kommissionens férordning (EG) nr 641/2009
av den 22 juli 2009 om genomforande av Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2005/32/EG vad giller krav
pa ekodesign for fristdende cirkulationspumpar utan ax-
eltatning och produktintegrerade cirkulationspumpar
utan axeltdtning (%) kravs att kommissionen fore den 1 ja-
nuari 2012 ska se over de berdkningsmetoder for ener-
gieffektivitetsindex for produktintegrerade cirkulations-
pumpar utan axeltitning som anges i bilaga 112 till
den forordningen.

Kommissionens oversyn samt erfarenheterna fran till-
lampningen av férordning (EG) nr 641/2009 visade att
det var nodvindigt att dndra vissa bestimmelser i for-
ordning (EG) nr 641/2009 for att forhindra icke avsedd
paverkan pd marknaden for cirkulationspumpar och pa
prestanda hos de produkter som omfattas av den férord-
ningen.

De étgarder som faststdlls i denna forordning ar i over-
ensstimmelse med yttrandet fran den kommitté som in-
rittats enligt artikel 19.1 i direktiv 2009/125/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av forordning (EG) nr 641/2009

Forordning (EG) nr 641/2009 ska dndras pd foljande sitt:

1.

(")
)

Artiklarna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

"Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade

1. I denna férordning faststills ekodesignkrav for utslap-
pande pd marknaden av fristdende cirkulationspumpar utan

EUT L 285, 31.10.2009, s. 10.

EUT L 191, 23.7.2009, s. 35.

axeltitning och produktintegrerade cirkulationspumpar utan
axeltdtning.

2. Forordningen ska inte tillimpas pd

a) cirkulationspumpar for dricksvatten, forutom nér det gél-
ler kraven pa produktinformation i bilaga I, punkt 2.1 d,

b) cirkulationspumpar som ar integrerade i produkter och
som slipps ut pd marknaden fore den 1 januari 2020
for att ersdtta identiska cirkulationspumpar integrerade i
produkter som slippts ut pd marknaden fore den 1 au-
gusti 2015, forutom ndr det giller kraven pa produkt-
information i bilaga I, punkt 2.1 e.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning avses med:

1. cirkulationspump: vingpump, med eller utan pumpképa,
med hydraulisk markeffekt mellan 1 W och 2 500 W
och dr konstruerad for anvindning i virmesystem eller
i sekundirkretsen i kylningssystem.

2. cirkulationspump utan axeltatning: cirkulationspump med
rotorn direkt kopplad till pumphjulet, och ddr rotorn dr
nedsiankt i pumpmediumet.

3. fristaende cirkulationspump: cirkulationspump som &r kon-
struerad for att fungera oberoende av produkten.

4. produkt: apparat som genererar och/eller overfor virme.

5. produktintegrerad cirkulationspump: cirkulationspump som
ar konstruerad for att fungera som del av en produkt
som uppfyller minst ett av foljande villkor:

a) Pumpkdpan dr utformad for att monteras och anvin-
das inuti en produkt.

b) Cirkulationspumpen ar utformad for att varvtalsstyras
av produkten.

¢) Cirkulationspumpen édr utformad for sikerhetsegenska-
per som inte dr limpade for fristdende drift (ISO IP-
klasser).

d) Cirkulationspumpen definieras som del av produkt-
godkinnande eller CE-mdrkning av produkten.

6. cirkulationspump for dricksvatten: cirkulationspump sarskilt
konstruerad for cirkulation av dricksvatten enligt defini-
tionen i rddets direktiv 98/83/EG (¥).
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7. pumpkdpa: den del av en vingpump som dr avsedd att
anslutas pé rorsystemet pa ett virmesystem eller i sekun-
dirkretsen i kylningssystem.

(*) EGT L 330, 5.12.1998, s. 32.”

2. Artikel 7 ska ersittas med foljande:

"Artikel 7
Oversyn

Fore den 1 januari 2017 ska kommissionen se over denna
forordning mot bakgrund av den tekniska utvecklingen.

Oversynen ska inbegripa analys av konstruktionsalternativ
som kan underldtta dteranvindning och materialdtervinning.

Resultaten av dessa oversyner ska ldggas fram infor samrads-
forumet for ekodesign.”

3. Bilagorna I och II till férordning (EG) nr 641/2009 ska
dndras i enlighet med bilagan till denna férordning.
Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 11 juli 2012.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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BILAGA

Andringar av bilagorna I och II till férordning (EG) nr 641/2009

Bilagorna I och II till férordning (EG) nr 641/2009 ska dndras pd foljande sitt:

1. Bilaga 1.2 ska ersittas med foljande:

”2. KRAV PA PRODUKTINFORMATION

1. Frén och med den 1 januari 2013

a)

=

ska energieffektivitetsindex for fristdende cirkulationspumpar, berdknat enligt bilaga II, anges pd cirkulations-
pumpens mirkskylt och forpackning, och i dess tekniska dokumentation, pé foljande sitt: "EEI < 0,[xx]",

ska foljande information limnas pé fristdende cirkulationspumpar och pd produktintegrerade cirkulations-
pumpar: "Riktmirket for de mest effektiva cirkulationspumparna ar EEI < 0,20,

ska uppgifter om demontering, materialatervinning eller omhindertagande av uttjinta komponenter och
material tillhandahéllas for behandlingsanliggningar i friga om fristdende cirkulationspumpar och produkt-
integrerade cirkulationspumpar,

ska i frdga om cirkulationspumpar for dricksvatten foljande uppgifter tillhandahallas pa forpackningen och i
den tekniska dokumentationen: "Denna cirkulationspump &r endast avsedd for dricksvatten”,

ska i frdga om cirkulationspumpar som ar integrerade i produkter och som slipps ut pa marknaden fore den
1 januari 2020 for att ersitta identiska cirkulationspumpar integrerade i produkter som slippts ut pa
marknaden fore den 1 augusti 2015, det finnas tydliga angivelser pa ersittningsprodukten eller dess forpack-
ning vilken produkt/vilka produkter som de r avsedda for.

Tillverkarna ska tillhandhélla uppgifter om hur cirkulationspumpen ska installeras, anvindas och underhaéllas f6r
att minimera dess miljopaverkan.

Tillverkarna av cirkulationspumpar ska tillhandahélla de uppgifter som fortecknas ovan vil synligt pd en fritt

tillginglig webbplats.

2. Fran och med den 1 augusti 2015, i friga om produktintegrerade cirkulationspumpar, ska energieffektivitets-
indexet berdknat enligt bilaga II anges péd cirkulationspumpens markskylt och i den tekniska dokumentationen

» o

pa foljande sdtt: "EEI < 0,[xx]” ",

2. Bilaga 11.2 ska ersittas med foljande:

”2. METOD FOR BERAKNING AV ENERGIEFFEKTIVITETSINDEX

Foljande metod ska anvindas for att berdkna energieffektivitetsindex (EEI) for cirkulationspumpar:

1.

Fristdende cirkulationspumpar med pumpkapa ska mitas som en komplett enhet.

Fristdende cirkulationspumpar utan pumpkédpa ska mitas med en pumpképa som ér identisk med en sidan
pumpkdpa pumparna ska anvindas med.

Produktintegrerade cirkulationspumpar ska monteras loss frdn produkten och mitas med en referenspump-
képa.

Cirkulationspumpar utan pumpkapa som ar avsedda att integreras i en produkt ska mitas med en referens-
pumpkdpa, dir

man med referenspumpkdpa avser en pumpkapa som levererats av tillverkaren och som ér forsedd med in- och
utloppsventiler pd samma axel och som 4r konstruerade for att anslutas till rorsystemet pa ett virmesystem
eller i sekundirkretsen i kylningssystem.

. Om cirkulationspumpen har fler 4n en instillning for tryckhojd och flode ska den mitas med maximal

instéllning.
Tryckhgjd (H) dr den tryckhojd (i meter) som cirkulationspumpen producerar pa den angivna driftsplaceringen.

Flode (Q) ar volymflodet for vatten genom cirkulationspumpen (m>/h).

. Finn den punkt dir Q - H dr maximalt, och ange flode och tryckhojd vid den punkten som: Qg9 och

Hig0 9
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4. Berdkna den hydrauliska effekten Py ; vid denna punkt.
Hydraulisk effekt uttrycker den aritmetiska produkten av flodet (Q), tryckhojden (H) och en konstant.

Py, dr den hydrauliska effekt som cirkulationspumpen levererar till den vitska som pumpas vid den angivna
driftsplaceringen (i watt).

5. Referenseffekten beriknas som:
Pop=1,7 Py + 17 - (1 =& %2 "Foi), TW < Py < 2500 W

Referenseffekten dr forhdllandet mellan en cirkulationspumps hydrauliska effekt och elforbrukning, varvid
sambandet mellan cirkulationspumpens effektivitet och storlek beaktas.

P, dr cirkulationspumpens referenselforbrukning (i watt) vid en given tryckhdjd och ett givet flode.

6. Referenskontrollkurvan definieras som den raka linjen mellan féljande punkter:

Hioo %)

(Quo0 % Hioo%) och (Qo %

Q100 % Hi00%

Q Hieox
0% — 2

Q5% Qsow Qrs% Quo0% Q

7. Vdlj en instdllning pd cirkulationspumpen som medfor att cirkulationspumpen pad den valda kurvan nér
punkten Q - H = max. [ frdga om produktintegrerade cirkulationspumpar ska referenskontrollkurvan foljas
genom justering av systemkurvan och cirkulationspumpens varvtal.

Med systemkurva avses forhallandet mellan flode och tryckhéjden (H = f(Q)) som uppstér fran friktionen i
varmesystemet eller kylningssystemet enligt foljande bild:

System-kurva
Hinax
1100 %
%1 %
Q100 % Hioo%
H
Qoo =152

Qi

°V
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10.

. Mit P; och H vid foljande floden:

Qroo% 0,75 Qoo 0,5 - Qoo 0,25 - Qoo

P, dr den elektriska effekt (i watt) som cirkulationspumpen forbrukar vid den faststillda driftsplaceringen.

. Berdkna P enligt foljande:

Hyg
P = * P1 meas, om Hmeag < Hmf
Hineas

PL = Pl,meas’ om Hmeas > Href

ddr H, r tryckhdjden pd referenskontrollkurvan vid de olika flodena.

Med hjilp av de upppmitta virdena for P; och denna belastningsprofil:

Flode [%] Tid [%] H A
100 6 \\\
N
75 15
50 35
25 44
>

Q5% Qso% Qr5% Quoow Q

Berdkna den viktade genomsnittliga effekten Py, som
PLave = 0,06 - Ppyggg * 0,15 - PLyse + 0,35 - Prsgo + 0,44 - Ppysy

Berikna energieffektivitetsindex (*) som

P L,avg

ref
Forutom i friga om cirkulationspumpar som r integrerade i produkter som ér konstruerade for primar-
kretsen i system som distribuerar termisk solenergi och i virmepumpar, dir energieffektivitetsindexet berdk-
nas enligt foljande:

EEl =

. C20 %> ddr C20% = 0,49

EEI = Pimg . Cro% - (1 - e(f 38 (2_(5))1'%))
P

dir Cy9 = 0,49 och ng dr det specifika varvtalet definierat som

o — Mmoow - VQuoox
s = 075
60 Hygy

dar

n [rpm] &r virmepumpens specifika varvtal, och

S

Moo ar varvtalet i varv per minut vid denna belastning vid Qyg94 0ch Hjgg o

(*) Cxx o dr en skalfaktor som gor det mojligt att garantera att vid tidpunkten for skalfaktorns faststillande endast

XX % av cirkulationspumparna av en viss typ har EEI < 0,20.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 623/2012
av den 11 juli 2012

om indring av bilaga II till Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG om erkinnande av
yrkeskvalifikationer

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2005/36/EG av den 7 september 2005 om erkdnnande av yr-
keskvalifikationer ('), sdrskilt artikel 11 andra stycket, och

av foljande skal:

Polen har ldmnat in en motiverad begdran om 4ndring av
bilaga II till direktiv 2005/36/EG.

Polen har begirt en dndring av innehéllet i utbildningen
for yrket tagledare ("dyzurny ruchu”), vilket dr ett yrke
som redan tagits upp i bilaga II till direktiv 2005/36/EG.
Dessa utbildningsprogram uppfyller villkoren i artikel 11
c ii) i direktiv 2005/36/EG, eftersom de tillhandahaller
utbildning motsvarande den utbildningsnivd som fore-
skrivs i artikel 11 ¢ i) i det direktivet, ger jaimforbar
nivd av yrkesskicklighet och forbereder den studerande
for ansvar och verksamhet pd jimforbar nivd, vilket
framgar av foljande lagstiftning: lagen om genomférande
av reformen av utbildningssystemet av den 8 januari
1999 (Republiken Polens officiella tidning 1999, nr 12,
punkt 96); lagen om jirnvagstransporter av den 28 mars
2003 (Republiken Polens officiella tidning 2003 nr 86,
punkt 789); infrastrukturministerns foérordning av den
16 augusti 2004 om en forteckning Gver tjanster som
ar direkt knutna till jarnvdgstrafikens drift och sidkerhet
liksom villkor som ska uppfyllas av personer som inne-
har dessa tjanster och som framfor jarnvigsfordon (Re-
publiken Polens officiella tidning 2004 nr 212, punkt
2152); infrastrukturministerns forordning av den 18 juli
2005 om allminna villkor for jarnvidgstrafikens drift och
signalering (Republiken Polens officiella tidning 2005
nr 172, punkt 1444).

Polen har ocksd begirt att yrket tdgchef ("kierownik po-
ciggu”) laggs till i bilaga II till direktiv 2005/36/EG. Ut-
bildningsprogrammen for detta yrke uppfyller villkoren i
artikel 11 c ii) i det direktivet, eftersom de tillhandahéller
utbildning motsvarande den utbildningsnivd som
foreskrivs i artikel 11 ¢ i) i det direktivet, ger jamforbar

() EUT L 255, 30.9.2005, s. 22.

niva av yrkesskicklighet och forbereder den studerande
for ansvar och verksamhet pd jamforbar nivd, vilket
framgar av foljande lagstiftning: lagen om genomforande
av reformen av utbildningssystemet av den 8 januari
1999 (Republiken Polens officiella tidning 1999, nr 12,
punkt 96); lagen om jdrnvigstransporter av den 28 mars
2003 (Republiken Polens officiella tidning 2003 nr 86,
punkt 789); infrastrukturministerns férordning av den
16 augusti 2004 om en forteckning Over tjanster som
ar direkt knutna till jirnvigstrafikens drift och sakerhet
liksom villkor som ska uppfyllas av personer som inne-
har dessa tjanster och som framfor jarnvigsfordon (Re-
publiken Polens officiella tidning 2004 nr 212, punkt
2152); infrastrukturministerns forordning av den 18 juli
2005 om allménna villkor for jarnvagstrafikens drift och
signalering (Republiken Polens officiella tidning 2005
nr 172, punkt 1444).

Polen har ocksd begart att yrket fartygsmekaniker for
inlandssjofart ("mechanik statkowy zeglugi $rédladowe;”)
laggs till i bilaga II till direktiv 2005/36/EG. Utbildnings-
programmen for detta yrke uppfyller villkoren i artikel 11
¢ ii) i det direktivet, eftersom de tillhandahaller utbildning
motsvarande den utbildningsnivd som foreskrivs i arti-
kel 11 c i) i det direktivet, ger jamforbar nivé av yrkes-
skicklighet och forbereder den studerande for ansvar och
verksamhet pé jamforbar niva, vilket framgér av foljande
lagstiftning: lagen om genomférande av reformen av ut-
bildningssystemet av den 8 januari 1999 (Republiken
Polens officiella tidning 1999, nr 12, punkt 96); infra-
strukturministerns forordning av den 23 januari 2003
om yrkeskvalifikationer for och sammansittning av be-
sdttningar pd fartyg i inlandstrafik (Republikens Polens
officiella tidning 2003 nr 50, punkt. 427).

Direktiv 2005/36/EG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

De dtgdrder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet frdn kommittén for erkdnnande av
yrkeskvalifikationer.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga II till direktiv 2005/36/EG ska andras i enlighet med

bilagan till det har direktivet.
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 juli 2012.

P4 kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA

Punkt 4 i bilaga II till direktiv 2005/36/EG ska under rubriken "I Polen” dndras pa foljande sitt:
(1) Fjdrde strecksatsen ska ersittas med foljande:

"— Tégledare (dyzurny ruchu).

Denna utbildning omfattar

i) atta drs grundutbildning och fyra drs gymnasieutbildning péd yrkeslinje med specialisering i jarnvigstransport
samt forberedande kurs for tigledare om 45 dagar och avldggande av behorighetsexamen; eller

i) atta ars grundutbildning och fem é&rs gymnasieutbildning pé yrkeslinje med specialisering i jarnvagstransport
samt forberedande kurs for tigledare om 63 dagar och avlidggande av behorighetsexamen; eller

iii) atta drs grundutbildning och fem &rs gymnasieutbildning pé yrkeslinje med specialisering i jarnvigstransport
samt forberedande kurs for tigledare om 29 dagar, en handledd provtjanstgéring pd fem dagar och avlig-
gande av behorighetsexamen; eller

iv) sex ars grundutbildning, tre ars hogstadium och tre &rs gymnasieutbildning pa yrkeslinje med specialisering i
jarnvagstransport samt forberedande kurs for tdgledare om 29 dagar, en handledd provtjanstgéring pd fem
dagar och avldggande av behorighetsexamen.”

(2) Foljande strecksatser ska liggas till som strecksatserna fem och sex:

"— Tagchef (kierownik pociagu’).

Denna utbildning omfattar

i) atta drs grundutbildning och fem ars gymnasieutbildning pé yrkeslinje med specialisering i jarnvégstransport
samt forberedande kurs for tdgchefer om 22 dagar, en handledd provtjanstgoring pa tre dagar och avliggande
av behorighetsexamen; eller

i) sex drs grundutbildning, tre drs hogstadium och tre drs gymnasieutbildning péd yrkeslinje med specialisering i
jarnvagstransport samt forberedande kurs for tagchefer om 22 dagar, en handledd provtjinstgéring pa tre
dagar och avliggande av behorighetsexamen.

Fartygsmekaniker for inlandssjofart (mechanik statkowy zeglugi $rodladowey).
Denna utbildning omfattar

i) atta ars grundutbildning och fem édrs gymnasieutbildning pa yrkeslinje med specialisering i fartygsmekanik for
inlandssjofart liksom yrkeserfarenhet pd 24 manader, inbegripet minst 18 ménader pd fartyg i inlandstrafik
med hantering av system for mekanisk framdrivning och hjélpsystem och sex manader som kan inbegripa
erfarenhet av reparation av forbrinningsmotorer pa varv eller i serviceverkstider samt avliggande av beho-
righetsexamen; eller

—-
=
=

sex ars grundutbildning, tre drs hogstadium och fyra drs gymnasieutbildning pé yrkeslinje med specialisering i
fartygsmekanik for inlandssjofart liksom yrkeserfarenhet pad 24 manader, inbegripet minst 18 mdnader pa
fartyg i inlandstrafik med hantering av system for mekanisk framdrivning och hjalpsystem och sex ménader
som kan inbegripa erfarenhet av reparation av forbrinningsmotorer pa varv eller i serviceverkstider samt
avliggande av behorighetsexamen.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 624/2012
av den 11 juli 2012

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (’férordningen om en samlad
marknadsordning”) (1),

med beaktande av kommissionens genomférandeforordning
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller
sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt
och bearbetade gronsaker (), sdrskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i
enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-

handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommis-
sionens faststillande av schablonvirden vid import fran
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges
i del A i bilaga XVI till den forordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlig-
het med artikel 136.1 i genomférandeférordning (EU) nr
543/2011 med hinsyn till varierande dagliga uppgifter.
Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella
tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genom-
forandeforordning (EU) nr 543/2011 faststdlls i bilagan till
denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft ssmma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 juli 2012.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 157, 15.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
For ordforanden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingangspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)
KN-nummer Kod for tredjeland (') Schablonimportvirde

0707 00 05 TR 103,7
77 103,7

0709 93 10 TR 107,9
77 107,9

0805 50 10 AR 82,3
BO 90,5

TR 53,0

[9)'¢ 95,3

ZA 89,9

77 82,2

0808 10 80 AR 184,4
BR 91,3

CA 169,1

CL 123,9

CN 125,2

NZ 121,4

us 186,8

uy 68,3

ZA 110,3

77 131,2

0808 30 90 AR 201,1
CL 106,3

NZ 179,1

ZA 119,0

77 151,4

0809 10 00 TR 181,8
77 181,8

0809 29 00 TR 350,9
77 350,9

0809 30 TR 179,6
77 179,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ stir for
"ovrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 625/2012
av den 11 juli 2012

om faststillande av den tilldelningskoefficient som ska tillimpas pd ansékningar om importlicens
som limnas in den 29 juni-6 juli 2012 inom delkvot III av den tullkvot for vanligt vete av annan
kvalitet 4n hég som 6ppnas genom forordning (EG) nr 1067/2008

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (forordningen om en samlad mark-

nadsordning) ('),

med Dbeaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler
for administrationen av sddana importtullkvoter for jordbruks-
produkter som omfattas av ett system med importlicenser (3),
sarskilt artikel 7.2, och

av foljande skal:

(1)  Genom  kommissionens  forordning  (EG) nr
1067/2008 (}) oppnades en drlig importtullkvot pa
3112030 ton for vanligt vete av annan kvalitet dn
hog. Denna kvot dr uppdelad i fyra delkvoter.

(2 Tartikel 3.3 i férordning (EG) nr 1067/2008 delas delk-
vot III ([6pnummer 09.4125) upp pa fyra delperioder om
tre mdnader och faststills till 594 597 ton for delperiod
3, for perioden 1 juli-30 september 2012.

(3)  Av de meddelanden som ska limnas i enlighet med ar-
tikel 4.3 i forordning (EG) nr 1067/2008 framgdr att de
ansokningar som limnats in frin och med den 29 juni
2012 klockan 13.00 till och med den 6 juli 2012 kloc-
kan 13.00 (lokal tid Bryssel) i enlighet med artikel 4.1
andra stycket i den forordningen 6verskrider de tillging-

liga kvantiteterna. Det bor darfor beslutas om i vilken
omfattning importlicenser ska utfirdas genom att en till-
delningskoefficient faststills som ska tillimpas pa de be-
girda kvantiteterna.

(4)  Inga ytterligare importlicenser bor utfirdas inom delkvot
III enligt férordning (EG) nr 1067/2008 for den inneva-
rande delperioden.

(5)  For att sikra en effektiv forvaltning av forfarandet for
utfirdande av importlicenser bor denna forordning triada
i kraft omedelbart efter offentliggorandet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. For alla ansokningar om importlicens inom den delkvot III
som anges i artikel 3.1 i férordning (EG) nr 1067/2008 och
som har limnats in frdn och med den 29 juni 2012 klockan
13.00 till och med den 6 juli 2012 klockan 13.00 (lokal tid
Bryssel) ska licens utfirdas for den begirda kvantiteten multi-
plicerad med tilldelningskoefficienten 2,634753 %.

2. Inga ytterligare licenser ska utfirdas pd grundval ansok-
ningar om kvantiteter inom delkvot III enligt artikel 3.1 i for-
ordning (EG) nr 1067/2008 som limnats in frdn och med den
6 juli 2012 klockan 13.00 (lokal tid Bryssel) for den inneva-
rande delperioden.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 juli 2012.

Pd kommissionens vignar
For ordforanden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

UT L 299, 16.11.2007, s. 1.
UT L 238, 1.9.2006, s. 13.

E
() E
EUT L 290, 31.10.2008, s. 3.












PRENUMERATIONSPRISER 2012 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1310 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

840 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

100 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du séka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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